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Vederni sbirani bezovych
kvétd nedaleko od Littonu,
hrabstvi Somerset

Amy ma pét let a jesté nikdy nezazila, aby se mama cho-
vala takhle. Stoji pred ni v travé néjak divné, jako by ji zmra-
zila takova ta ledova pistole, kterou mél vétSinu ¢asu v ruce
ten pan v UZasndkovych. Mama drzi jednu nohu zvednutou
a jednu ruku natazenou, jako kdyby utikala a nékdo ji rekl, at
se zastavi a zlistane stat jako socha. Taky md otevienou pusu
a bledy oblic¢ej. Bylo by to opravdu legracni, kdyby neméla
vytiesténé a divné oci — néjak takhle jeji tvar vypada, kdyz se
diva v televizi na néco strasidelného. Za ni se po obloze tahne
fada nadychanych bilych mracka - jako v Simpsonovych -,
ale obloha je trochu tmavsi, protoze uz je skoro noc.

»>Amy?“ Mama po chvili poklada na zem i druhou nohu.
Uz nebalancuje ve vzduchu. Misto toho déla takovy legra¢ni
tanecek jako loutka, ktera kazdou chvili spadne, ale nakonec
zase ziskava rovnovahu a pusa se ji pohybuje. ,AMY?“

Déva se do béhu a pritom kti¢i: ,,Briane!?! Briane, nasla
jsem ji. Briane? Tak POJD sem. Nasla jsem ji. Tamhle na stro-
meé.“

Nez sta¢i Amy cokoliv fict, mama ji bere za ruce. Porad
je¢i na tatu: ,Briane, Briane, Briane!“ a objima pfitom Amy,
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stejné jako ji objimala toho dne, kdy se Amy chystala vbéh-
nout do cesty a malem ji tam piejel autobus, coz byla podle
mamy ta nejdésivejsi véc, jakou kdy zazila, i kdyz to samot-
nd Amy nepovazovala ani za polovi¢né tak désivé, jako kdyz
v Cislovdnkdch za¢ne poustét hriizu pan Rébus.

»Kdes byla?“ Mama ji s drcnutim stavi na zem. Sklani se
k ni do drepu a prejizdi ji dlanémi po rukou a po nohou,
uhlazuje ji modré Saty a odhrnuje vlasy z cela. Hledi na ni
cela ustarana. ,,Amy? Amy, nestalo se ti néco? Jsi v poradku,
milacku?”

JVibec nic mi neni, mami. Pro¢?“

»Pro¢?“ Mama vrti hlavou, jako kdyz tata fekne néjakou
hroznou hloupost. ,,Proc? Ach milacku, mila¢ku, milacku.
Milacku mdj.“ Zavira oci, poklada si hlavu na Amyina prsa
a tiskne ji k sobé. Je to opravdu pevné objeti a Amy citi, jak
ji to macka brisko, ale nechce se mamé vykroutit, protoze by
ji tim mohla nastvat.

»Amy!“ Po pésiné k nim pribiha tata. Pole je hodné velké
a hodné zelené, svazuje se k silnici a vSichni lidé z aut, ktera
tu predtim parkovala, ted najednou vystoupili, stoji na ces-
té a divaji se na ni. ,,AMY?“ Tata uz nema v ruce tu nadobu,
do které hazeli bezové kvéty, a misto toho drzi telefon. Sun-
dal si sviij hezky svetr a kosili ma pod pazemi promocenou
a fujtajblovou. Mama fika, ze se tam poti, kdyz nékam moc
rychle utika, takze dneska musel utikat hezky dlouho. Pusu
ma uplné stejnou jako mama, celou bledou a zdésenou, takze
ma Amy chut se rozesmat, protoze oba takhle vypadaji doce-
la legrac¢né, bili jako halloweenské masky, akorat ze neni moc
poznat, jestli je tata hodné rozzlobeny, anebo hodné smutny.

»Kdes byla? Kde vézis?“ Hlas ma opravdu ujeceny. ,,Koli-
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krat jsem ti fikal, Ze nas musi$§ mit porad na dohled?“ Otaci
se a kfi¢i na lidi u aut: ,Nagli jsme ji! Nasli jsme ji!“ Obraci
se zpatky k Amy. Je nastvany, rozhodné je nastvany — da se to
poznat podle toho, jak mhoufti o¢i. ,,Jsi pry¢ takovou dobu,
ze se z tebe mama uplné rozplakala. Tohle je naposledy, co
jsme byli sbirat bez. Naposledy.*

,»UKklidni se, Briane. Nic se ji nestalo, a to je hlavni.“

»Vazné nic?“ Tata poklada ruku mamé na rameno a od-
vadi ji stranou, aby se mohl sklonit a podivat se Amy do tva-
fe. Méfi si ji pohledem shora dolu a zleva doprava a peclivé
zkouma kazdy kousek jejiho téla. ,,Jsi v poradku? Amy? Kdes
byla?z Mluvilas s nékym?“

Amy se kouse do rtu. Najednou ma skaredy pocit, do hla-
vy ji stoupa horkost, do o¢i se ji derou slzy, tryskaji zpod vi-
¢ek a stékaji po tvarich.

»Amy?“ Tata ji chytd za pazi a tfese s ni. ,Mluvilas s né-
kym?“

»Jenom s tim panem. Jinak s nikym.“

Sotva to Amy vyslovi, je tata iplné jinaci. Jeho ruce uz ne-
jsou prijemné, ale podobaji se pta¢im paratim, které se Amy
zaryvaji do masa. ,,S panem?“

,Ano.“

Mamé se zacina trast pusa. Takova ta ¢ernd barva na ocich
se ji rozpiji a stéka ji po tvéfich. ,Rikala jsem ti, Ze v tuhle
denni dobu bychom sem neméli chodit, Briane, protoze zrov-
na vylézaji — vSichni. A navic nejsme daleko od Donkey Pitch.
Vzpominas$? Na Donkey Pitch?“

S jakym panem?” pta se tata. ,, Amy, mluv se mnou co nej-
vic jako dospéld, protoze tohle je vazna véc. S jakym panem?“

Amy se obraci k lesu, zveda ruku a ukazuje. Vidi ale, Ze uz
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je pry¢ — ten pan, co ma rad pejsky. Odesel. A $ténatko musel
vzit s sebou, protoze je taky pryc.

»Byl opravdu hodny.“

»Hodny?“ opakuje mama. ,,Hodny?“

»A to §ténatko se jmenovalo Misa.*

»Sténatko?

»Ach, proboha!“ Tata se zprudka drbe na cele. ,,Vzdycky
u toho musi bejt §ténatko. Vzdycky posrany $ténatko!*

»Briane, prosim té.

»lohle je ten nejotfepanéjsi trik: Mdm tady nebohé sté-
#dtko — pojd'se mnou do lesa a ja ti ho ukdZu. Odvezem ji na
policii. Musi na vySetfeni.”

Amy se mraci. Ten pan v lese netikal, Ze $ténatko je nebo-
hé, a nezval ji do lesa, aby se na néj podivala. Vlastné to sté-
natko nasla ona a teprve pak se potkala s tim panem.

»Nechci k panu doktorovi, mami - ani na zadné vyset-
feni.”

,Vidis, Briane, péknés ji vydésil. No tak, Amy...“ Mdma
si seda do travy. Placa se po noze. ,Pojd sem, pusinko. Po-
sad se.”

Amy si sedd mamé na klin a utira si rukou nos. Zbytek
smrkance vtahuje do sebe, i kdyz je to fuj. Pfeje si, aby tata
nebyl nastvany — nechape, proc¢ je nastvany, kdyz ten pan vi-
bec nebyl strasny. Vypadal trochu legra¢né, protoze mél vel-
ké chundelaté vousy jako skritek nebo jako néjaky obraceny
Santa Claus, protoze ty jeho vousy mély ¢ernou barvu, ale po-
vidal si s ni moc a moc hezky a dal ji svoje slovo, opravdické
chlapacké slovo, o kterém kazdy na svété vi, Ze je ze vSech
nejvic opravdové. A navic ji fikal Krokus, coz se Amy libilo
ze veho nejvic - kdyz ji povédeél, ze je krasna jako krokus.
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Protoze krokusy jsou opravdu hezké a nékdy jsou fialové, né-
kdy zluté a nékdy oboji. Sle¢na Redhillové ve $kolce fika, Ze
je to druha jarni kvétina, kdyz snézenky zvadnou a vrati se
do zemé.

»Amy,“ fika mama. ,, Ten pan... byl na tebe hodny?“

»Ano. A na $ténatko taky.“

»To §ténatko bylo jeho?“

»Ne.”

»Tak ¢ipak to $ténatko bylo?“

»Nevim.“ Amy si strka prst do nosu a zamyslené se v ném
dlouba. Napada ji, Ze to $ténatko mozna nebylo opravdické
sténatko, ale dospély pejsek — protoze nékdy muze byt velky
pejsek malinky, a jindy zas miize byt stary pejsek mensi nez
sténatko, i kdyz je fakt o hodné starsi. Vzdycky zalezi na tom,
¢emu se fikd ,rasa“, ktera muze byt mala nebo velka. ,,Prisel
az potom, co jsem to $ténatko nasla. Ale to uz jsem fikala,
ne?“

Tata se zveda. ,,Pojd. Ukaze$ mi, kdes to $ténatko nasla.”

Mama pousti Amy z klina. Bere ji za ruku a vsichni spo-
le¢né kraceji do lesa. Ten je ted o néco strasidelnéjsi, protoze
je v ném vétsi tma. Tatova bila kosile je nastésti porad vidét,
a mama ji navic macka palecek, aby ji ubezpecila, ze je viech-
no v poradku. Ona ji na oplatku macka celou ruku.

Amy vede mamu a tatu na misto, kde potkala $ténatko.
Ted uz se opravdu snasi noc, stromy jsou tiché a tmavé. Sté-
natko nikde. Vzdyt ji ten pan slibil, Ze to sténatko odvede do
bezpedi.

»Ja byla tady,” fika Amy. ,,Davala jsem kvéty do... Tady
je!“ Vidi na zemi plastovou nddobku, mifi k ni, zveda ji a otaci
se k mameé a tatovi, aby jim ukazala, kolik je uvnitf bezovych
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kvétd. Jsou to ty nejlepsi ze vSech, protoze v nich nejsou cervi
jako v téch, které predtim nasel tata.

»Jenom jsem tady trhala ty bezové kvéty a najednou ke
mné prislo to $téndtko a ja vidéla, ze ma nemocnou packu.”

»Nemocnou packu?“ Tata kouka na mamu se zdvizenym
obocim.

»Ano, celou od krve a tak. A jeho panicek tady nebyl a ten
pan taky nevédél, kdo je panicek od toho sténdtka, a tak mu
povidam: ,Ach ty jedno sténatko, a chtéla jsem ho odnést
vam, tati, protoze nemélo vlasnika a potfebovalo...“

»Vlastnika,” opravuje ji mama.

»Vlastnika,“ opakuje Amy. ,,A kdyz nemélo toho vlast-
nika, tak néjakého potiebovalo a ja si myslela, Ze by mohlo
bydlet u nas doma pod spordkem, protoze tam je vzdycky
pékné teplo, a mné by viibec nevadilo, mami, kdybych mu
kupovala mlicko ze svého kapesného.*

Madma si otirad oci a zlehka se sméje. Coz je milé. Od chvi-
le, co se tohle vSechno stalo, se totiZ viibec nezasmadla.

»Amy...“ Objima ji. Tentokrat o néco néznéji. ,Nesahal
na tebe, Amy, Ze ne? Nezadal té, abys délala néco, co by se ti
nelibilo?“

Amy si chvili cuca prsty. Chutnaji po travé a po stopkach
kvéti. Moc by si prala, aby si to §ténatko sméla nechat.

»Amy? Chtél po tobé¢, abys délala néco, co se ti nelibilo?“

»Ne. Nic mi neudélal. Byl na mé hodny a chtél pomoct
tomu §ténatku. Vazné, mami. Vazné.”

Tata dlouze vydechuje, jako kdyz se propichne balonek
$pendlikem. Krouti hlavou. Strka si telefon zpatky do kap-
sy, vstavd, otaci se zady k Amy a k mamé, chodi po lese sem
a tam a krici.

12
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»Hej! Nechces si se mnou popovidat? Nechces si promlu-
vit o $ténatkach, hajzle jeden?“

Nasleduje dlouhé ticho. Pak se tata vraci a $ilené na tom
je, ze mu mama viibec nehubuje za to osklivé slovo, které
prave pouzil.

»lak pojd, jdeme - davno jsi méla byt v postylce.”

Mama bere Amy za ruku a vyrazeji za tatou k dodavce -
k bilé doddvce, ve které tata jezdi do prace. Amy se cestou
snazi sedfit nehtem zelené skvrny, které ji ulpély na vnitini
strané rukou. Zdej$i kvéty jsou pry hodné bohaté - proto sem
taky dneska pfijeli - a dd se z nich uvarit moc a moc dobré
piticko, kdyz do nich prida dost cukru, jenze tohle musi délat
dospéli, protoze se to vsechno musi nejdfiv hodné zahrat. Je
to tak horké, zZe kdyby nékdo str¢il do hrnce prst, tak by mu
mohl upadnout. Tekla by mu krev a viibec.

Na prednim sedadle si hovi Amyin méda jménem Knofli-
¢ek. Amy nastupuje do auta za mamou, bere Knoflicka a tisk-
ne si ho na oblicej, aby si vychutnala jeho hebkost. Kdyz tata
zapina motor, Amy si posune bezpecnostni pas, aby si mohla
na sedadle kleknout, ptitisknout nos na sklo a ohlédnout se
do lesa. Mdma ji na to nic nefika.

Tata sjizdi z travy a mifi s dodavkou na silnici. Auto ko-
drcd a Amy na sedadle poskakuje, ale nevadi ji to a dal se
diva na stromy. Pfemysli, jestli ten obraceny Santa Claus na-
jde viasniky $ténatka.

Kdyz se dodavka vzdaluje, takze uz Amy nevidi les,
ale jen silnici, ostatni auta a domy ubihajici kolem, seda si
a znovu si upravuje bezpec¢nostni pas. Knoflicka si posadi na
klin. Méda se na ni diva a ona vidi, Ze by potieboval opravit
nos a taky ma Spatnou packu, Gplné jako to sténatko.

»Mami,“ fika, kdyz prijizdéji k mistu na konci jejich ulice,
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kde nékdo nastfikal na znacku priSerku Moshi. ,,Mami, jaké
slovo vznikne, kdyz das vedle sebe takové to pismenko s ptil-
briskem nahore...“

»Myslis ,pé?“ pta se mama.

»Jo. Co se stane, kdyz k nému pridas vajickové ,8, sklada-
ci ,em; jesté jedno vajicko a pak takovy ten mésicek, ktery se
podoba vajicku, ale kousek mu chybi?“

»Pé¢, 0, em; ,0 a ,cé?“ opakuje mama. ,Vznikne ti slovo
,pomoc’. Pro¢?“

»Pomoc?*

»Ano.“

»A kdyz se k nému prida obrdcené malé ,i'? S puntikem
dole?”

»Mysli$ vykti¢nik? Ten se pouziva tehdy, kdyz chce$ néco
fict hodné nahlas.“ Mama se diva na Amy a nechapavé se
usmiva. ,,,Pomoc!‘ Pro¢? Pro¢ se na to ptas?“

Amy se kouse do rtu. To $ténatko mélo néco pripevné-
ného na obojku. Malilinky papirek, na kterém bylo néco na-
psano modrym perem. Ten papirek byl cely potrhany a pis-
menka rozpita do velkych modrych louzicek, takze se nedala
dobre precist. Kromé toho slova.

Pomoc!

»Amy? Pro¢ se na to ptas?“

Amy zezadu pokukuje po tatovi. Jestli se jesté jednou
zmini o tom $ténatku, zacne tata zase kficet. A tak Amy ra-
déji zavrti hlavou.

»Jen tak,“ odpovida, kdyz prijizdéji pred dim. Preje si,
aby taky méla malinké sténatko. A jiné rodice. Rodice, ktefi
na ni nebudou nastvani, kdyz jim fikd véci, které jsou prav-
da. ,,Jenom tak.“

14



Tého? dne o né&co drive:
Prasedi muZ

Prase¢i muz. Takhle se Oliver Anchor-Ferrers vidi. Jako
tvor vytrzeny ze stranek viktoridanského bestiare. Pred devi-
ti tydny mu na londynské Mayové klinice dali léky na fedé-
ni krve. Pomoci nerezovych hrudnich rozvérac¢t mu otevreli
osrdec¢nik, nasadili mu nékolik rtiznych kanyl a pfesmérovali
mu veskerou krev do mimotélnich membranovych okysli¢o-
vadel, kterd docasné prevzala funkci srdce a zajistila prisun
kysliku do tkani a organt. Skute¢né srdce pak lékari zastavili
injekci kardioplegického roztoku, ktery vyvolal ochrnuti sr-
de¢niho svalu. Téméf hodinu byl Oliver na opera¢nim stole
mrtvy. Jakmile mu lékafi vyftizli chlopné, které mél od na-
rozeni, a nahradili je chlopnémi ze specidlné vyslechténého
prasete, uzavreli mu aortu a zajistili hrudni kost ocelovym
dratkem. Prestoze dnes tedy Oliver Anchor-Ferrers vypada
jako naprosto normalni Sedesatnik, pravdou je, ze ho pfi zi-
voté drzi kus cizorodého masa, ktery se mu tfepetd v srdci.

Néhrada srde¢nich chlopni je docela bézny zékrok, ktery
se déla léta — podle Oliverova odhadu béha po svété nékolik
tisic prasecich lidi -, ale jemu to presto neda spat. Od chvi-
le, kdy se probudil na oddéleni, si neustale posloucha pulz,
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premysli, jak je spojeny s jeho mozkem a jestli mechanické
a archetypalni ¢asti malého mozku zodpovédné za preziti
jedince zaregistrovaly tu cizorodost. Kazdou noc od operace
lezi v noci v posteli a posloucha hrkéani ve svém srdci. Pre-
mysli, jakou ma nad nim kontrolu. Pfemysli, kdo rozhoduje
o tom, zda bude jesté chvili zit — jestli on, nebo prase.

Tluc dal, Septa si nékdy pod vousy. Tluc dal, praseci srd-
ce...

Oliverovi je CtyfiaSedesat a jeho majetek ma hodnotu né-
kolika milion liber. Jeho rodnou zemi je Anglie, kde vlastni
dva pozemky. Hlavni sidlo ma vlondynském Knightsbridge -
dim na konci fadové zastavby z pocatku devatenactého sto-
leti. Nejvic doma se vsak citi ve svém druhém domové, kde
prebyva i ted - v nesourodém viktorianském domé stojicim
vysoko ve svahu v somersetské Mendipské vrchoviné. Jeho
oblibené kfeslo, staré, oSoupané a vytvarované podle jeho
téla, stoji na obvyklém misté vedle krbu. Na tohle kfeslo se
Oliver t&sil celou vécnost. Trvalo skoro dva mésice, nez mu
londynsti 1ékari dovolili pfesunout se sem.

Protahuje si nohy, znovu si seda do kresla a spokojené se
rozhlizi po domé. V krbu zadny ohen nehofi, protoze je 1éto,
a ve vycisténém topenisti stoji kosik se susenymi kvétinami.
Jinak jsou v domé patrné vSechny znamky jejich nedavného
pfijezdu. Z Londyna vyrazili za svitani, pfijeli pied polednem
a momentalné zazivaji pfijemny chaos prvniho dne dovole-
né. Viude stoji zavazadla, tasky s nakupy a nejriznéjsi kra-
my, které Matilda privezla z Londyna: nekonec¢na rada igeli-
tek, papirovych pytlika s laskominami a krabic s cerealiemi
a ovocnymi dzusy. Jedinou nepfijemnou zménou je Oliverav
rtzovy davkovac 1éku, ktery lezi na okennim parapetu.
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Matilda svizné vychazi z komory a je celd barevna a vona-
va. Na sobé md rizovomodrou zahradnickou zastéru, kterou
ji kdysi daroval Kiran. Pfipina si k pasu puntikovanou mos-
nicku na néradi a Oliver si v§im4, Ze si jako obvykle smyla
z obliceje londynsky make-up. Syté ¢ervena rténka i podklad
jsou tytam - jeji plet je ted cistd a broskvové zbarvena a rty
maji opét prirozenou barvu podobnou duziné fiku. Matildé
je Sedesat a uz je prosedivéla, avsak plet ma cistou jako oblo-
ha bez mracku, a kdyz se na ni Oliver diva, svétlo jako by ji
na tvari stale zvlastné tancilo, tak jako pfed mnoha lety, kdy
se spolu seznamili.

»Milacku.“ Zastavuje se a usmiva se na Olivera. Tenhle
usmév obsahuje vSechno: lasku, litost i sdilené zoufalstvi,
ze to muselo dojit tak daleko - az k operaci srdce a 1ékiim
v ocislovanych chliveccich. ,Mila¢ku, nevadilo by, kdy-
bych...*

Chce jit na zahradu. Nejsou tu jesté ani pil hodiny a ona
uz chce jit ven. Béhem osmadvaceti let, co tenhle dtim vlast-
ni, prelila své srdce do kvétin, ket a okrasnych zahond. Oli-
ver se usmiva. ,,Ur¢ité béz, milacku. Uplné sly$im, jak té ty
rostliny volaji.”

,Opravdu to tu zvladnes?“

»Samozfejmeé, samozrejmé, citim se vyborné.“

Matilda si zavazuje pasek a naklani se nad Olivera. Vsu-
ne mu ruku pod kosili a polozi svou studenou dlan na jizvu
na prsou.

»Jak se citi?®

»Chova se slu§né.”

»Nechrochta? Nekvi¢i ani nepisti? Doktor fikal, Ze ho

7 <«

musim poslouchat - zvlast to pisténi.
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Oliver poklada své prsty na hibet jeji ruky a tlaci si Matil-
dinu dlan hloubé¢ji do prsou, aby citila, Ze se uvnitf ozyva jen
pravidelny tlukot.

»Prima.“ Matilda mu zapina kosili a uhlazuje ji tak dlou-
ho, az je spokojena s vysledkem. Dava mu polibek do vla-
su. ,,Sestficka Matilda je trochu ras, takze se pfiprav na pris-
ny rezim. Vypij ¢aj a za tfi hodiny si vezmi prasky. Mouc¢nik
bude hotovy za dvacet minut, takze se do té doby vratim.“

Odchazi z mistnosti a hledd v mosnic¢ce zahradnické niz-
ky. Oliver sleduje jeji vzpfimena zada, jeji uslechtily profil.
Nikdo by nepoznal, jak nézna je uvnitf. Stejné jako by niko-
ho pfi pohledu na néj nenapadlo, Ze ho drzi pti zivoté kous-
ky prasete.

»Cejtis se dobre?

Oliver zvedd hlavu. Lucia sedi pod oknem a na stole ma
pohazené obrazky, ¢asopisy a basné. Za ni se rozléva slunce
a ozafuje ji nakratko ostfihané cerné vlasy. Lucia ma bilou
kiazi a oci tak hrubé zvyraznéné linkami, Ze vypadaji jako
hluboké tmavé diry v lebce. Prohlizi si Olivera svym typic-
kym vyzyvavym pohledem. Pevnym a temnym. Rikaji mu
s Matildou ,,lucihled® Uz je ji skoro tficet, ale porad se chova
jako otraveny teenager.

»Ano. Pro¢?“

»Jenom...“ Znudéné vypousti z plic vzduch a kr¢i rame-
ny. ,Prosté jsem si fikala, Ze se musim zeptat. Bejt zdvorila.”

Vraci se ke své praci a Oliver sleduje, jak si néco pise, drbe
se na hlavé, sklani se nad knihami a kazdou chvili bezmys-
lenkovité sahne po hroznovém viné, které lezi v misce pred
ni. Jejich border teriérka Misa pod stolem spi a napil zakryva
Lucii nohy. Vypada spi$ jako plySovy méda s kfivyma usima,
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které by se musely stfihat kazdé jinak, aby vypadaly pravi-
delné. Je to mald fenka, ale dokaze utikat jako vitr a prvni
den po prijezdu se musi uvazovat. Ma totiz ve zvyku okamzi-
té vystrelit jako blesk a zmizet v lese. A tak dnes musi byt na
voditku, a to ted lezi pod nohou Luciiny Zzidle. Opira si hlavu
o Luciiny boty — martensky potisténé tvaremi skritkd v paste-
lovych barvach. Nohy pokryté smésnymi détskymi obrazky.

Oliver zveda hrnek s ¢ajem a pomalu upiji. Pfes nohy ma
prehozenou zatuchlou kostkovanou deku, kterou ma tak rad,
av troubé voni Matildin mou¢nik. Hrnek je opryskany a Ma-
tilda si ho obcas bere na zahradu. Je na ném nati$téna lacina
fotografie Kirana a Lucii, jak objimaji starého zlatého retri-
vra, kterého méli v détstvi. Pfed rokem by se jesté Oliver z to-
hohle hrnku nenapil - znechucovala by ho ta sentimentalita.

~Olivere.”

Ve dverich se objevila Matilda. V ruce stale drzi zahrad-
nické ntizky, ale jeji vyraz uz neni klidny - je ostrazity a vyle-
kany. Praseci chlopné se okamzité zacinaji tfepetat.

»Ano?“ fika Oliver obezfetné.

Lucia zveda za stolem bradu a zvédavé hledi na matku.
»Mami?“

»Olivere,“ opakuje Matilda monoténné a dcery si nevsi-
ma. ,,Mas chvilku? Na slovicko?“

»Na jaky slovicko?“ pta se Lucia.

Matilda se nediva dceti do o¢i. Misto toho vyznamné na-
klani hlavu k Oliverovi a ddvd mu tak najevo, Ze si s nim
musi promluvit o samoté. Oliver s jistou namahou vstava
aignoruje ted uz dvérné znamou nevolnost, kterou mu pa-
sobi nenadaly pohyb. Bere do ruky hiilku a co nejrychleji
kraci pres mistnost. Celou cestu na sobé citi Luciin pohled.
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Kdy?z je na trovni spize, priklada si Matilda prst na usta, chy-
ta ho za zapésti a vede ho ven z kuchyné.

»Strasné se omlouvam,” Septa. ,Omlouvam se, Ze ti to
musim udélat. Ale tohle musis vidét. Jinak si budu myslet, ze
uz z toho vseho blaznim. Jesté jednou promin.“

TiSe mu ukazuje, aby $el za ni, a vychdzi zadnimi dvermi
ven. Oliver ji nasleduje a vnima, jak mu z plic vychazi sipavy
zvuk. Tluc ddl, praseci srdce.

Slunce je uz témért v nadhlavniku a propaluje svah. Matil-
da strkd manzelovi ruku pod loket, aby mu pomohla odejit
z domu. Kraceji pomalu. Navzdory umisténi vysoko na sva-
hu, kde ji ze vSech ¢tyf stran obklopuje obloha, ptisobi za-
hrada spi§ jako série komurek nez jako otevieny prostor.
Z domu vede stezka do obezdéné hlavni zahrady, odtamtud
do ofechového sadu, pak pres zivy plot do okrasné zahradky
a odtud brankou do tfi sestupnych partert lemovanych dro-
lici se zdobenou balustrddou. Clovék miize bloudit jednot-
livymi ¢astmi, jak ho napadne - od ohrazené pastviny, kde
trava sahd po kolena a v letnich mésicich je posetd lu¢nim
kvitim, az k mechem obrostlym kamennym zdem bylinkové-
ho zahonu, kde z ptidy vyrazeji jako fontany obrovské rebar-
bory. Je to labyrint a pomnik Matildiny lasky k zahradni¢eni.
Lasky a energie.

Tu a tam se objevi ¢erna mista. Jsou jako drobné tecky
pocinajici plisné. Nebo jako roztrousené patogeny na Petriho
misce. Na téchto mistech Lucia sabotovala Matildino barev-
né schéma, kdyz se snad stokrat vratila domd, aby zase chvili
bydlela s rodici. Vzdy nepozorované vyjde na zahradu a tajné
tam zasadi cerné tulipany nebo krvavé rudé cemeftice. Timto
zpusobem si na pozemku vymezuje sva prava, zanechava na
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ném vlastni stopu. Matildu to dohani k silenstvi, a sotva Lu-
cia opét odejde z domu, sotva se opét postavi na vlastni nohy,
treba jen zdanlivé, vyuzije Matilda prileZitosti a véechny na-
jezdniky likviduje.

Pod schodistém se pozemek prudce svazuje a vede k radé
malych naletovych dfevin utopenych v okolni zeleni, kte-
ré zdalky pripominaji zjezené §tétiny. U prvniho stromku
pousti Matilda manzelovu ruku a spécha napred. Oliver jde
s malym odstupem za ni a opira se o hilku. Asi po dvaceti
metrech se zastavuje Matilda na malé mytiné, kde se o jeden
strom opiraji hrabé. Vedle nich lezi odhozend miska, jako by
Matildu nékdo vyrusil pfi sbirani listkd.

,Tam.“ Otadi se k manzelovi. Sedé vlasy mé shrnuté z ob-
liceje a rty uz nema rizové, ale skoro bilé. V puse jsou ji vidét
odhalené kr¢ky zubi. ,,Tam. Vidi$ co ja? Anebo uz $ilim?“

Oliver upira pohled na stfibrné bfizy za ni. Vidi, co tam
je, a na chvili se musi opfit o strom, aby neupadl. Viechny
svaly se mu zacinaji trast.

To neni mozné. To prosté neni mozné.
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Vdzeni ¢tendfi,

pravé jste si precetli presné deset tisic slov, jeZ jsme vdm
na zdkladé svoleni autora mohli nabidnout jako bez-
platnou ukdzku. Pokud chcete ¢ist dal, stali malicko:
koupit si tuto knihu u vaseho oblibeného prodejce elek-
tronickych knih. Pfejeme prijemny ctendisky zdZitek!
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